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36. nalega, aby proces audytu/udzielania absolutorium byl proporcjonalny do catkowitego budzetu
agencji; w szczegélnosci zauwaza, ze zasoby, ktorymi dysponuje Europejski Trybunal Obrachunkowy, nie
zwigkszyly si¢ wraz ze wzrostem liczby agencji, jaki mial miejsce w ostatnich latach;

37.  ponawia swoj apel wyrazony w ust. 7 rezolucji z dnia 22 kwietnia 2008 r. w sprawie udzielenia
absolutorium z wykonania budzetu agencjom, aby wyniki dziatalnosci agencji byly poddawane regularnemu
audytowi (na zasadzie ad hoc) Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego lub innego niezaleznego audytora;
uwaza, ze kontrole te nie powinny ograniczaé si¢ do tradycyjnych elementéw zarzadzania finansami
i wlasciwego wykorzystania finanséw publicznych, lecz powinny dotyczy¢é réwniez wydajnosci
i skutecznosci administracji oraz obejmowac ocen¢ kazdej agencji pod katem zarzadzania finansami;

38.  uwaza, ze wszystkie agencje powinny wraz z planem zatrudnienia przedstawia¢ wykaz pracownikéw
stalych i tymczasowych oraz ekspertéw krajowych, a takze przedstawial wszelkie zmiany, jakie nastgpily
w stosunku do dwoch poprzednich lat;

39.  zwraca uwage na specjalne sprawozdanie Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego nr 5/2008
w sprawie nalezytego zarzadzania finansami przez agencje, zawierajace szczegdlne odniesienie do audytu
wynik6w;

40.  wzywa Komisj¢ do polaczenia funkcji administracyjnych mniejszych agencji w celu stworzenia masy
krytycznej pozwalajacej agencjom na dzialanie w zadowalajagcym stopniu zgodne z przepisami obowigzu-
jacymi w dziedzinie zaméwien publicznych oraz z rozporzadzeniem finansowym i regulaminami pracow-
niczymi (');

41.  nalega, by Komisja dokonata krytycznej analizy wnioskéw budzetowych agencji, jako ze wigkszos¢
agengji nie wykorzystuje wnioskowanych srodkéw;

* *

42.  zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji oraz
rzagdom panstw cztonkowskich.

(") Rozporzadzenie Rady (EWG, Euratom, EWWiS) nr 259/68 z dnia 29 lutego 1968 r. ustanawiajace regulamin
pracowniczy urzednikéw i warunki zatrudnienia innych pracownikéw Wspdlnot Europejskich oraz ustanawiajgce
specjalne Srodki stosowane tymczasowo wobec urzednikéw Komisji (Dz.U. L 56 z 4.3.1968, s. 1).

Oskarzenie i osadzenie Josepha Kony’ego przed MTK
P6_TA(2008)0496

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 21 pazdziernika 2008 r. w sprawie oskarzenia
i osadzenia Josepha Kony’ego przed Miedzynarodowym Trybunalem Karnym

(2010/C 15 E/06)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc statut rzymski Miedzynarodowego Trybunalu Karnego (MTK), a w szczegdlnosci art. 86
tego statutu, a takze jego wejscie w zycie dnia 1 lipca 2002 r.,

— uwzgledniajac ratyfikacje statutu rzymskiego przez Ugande dnia 14 czerwca 2002 r.,

— uwzgledniajac zwrécenie si¢ w 2003 r. przez prezydenta Ugandy Yoweriego Museveniego do MTK
w zwiazku z sytuacja dotyczaca Bozej Armii Oporu (ang. Lord’s Resistance Army — LRA), co bylo
pierwszym przypadkiem zwrdcenia si¢ do MTK przez panstwo-strong od chwili utworzenia go;
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uwzgledniajac decyzje Prokuratora MTK z dnia 29 lipca 2004 r. dotyczacg rozpoczecia dochodzenia
w sprawie sytuacji w pdélnocnej Ugandzie,

uwzgledniajac nakaz aresztowania Josepha Kony'ego wydany przez MTK w dniu 8 lipca 2005 r.
i zmieniony 27 wrze$nia 2005 r. (Nr ICC-02/04-01/05-53.),

uwzgledniajac Umowe o partnerstwie miedzy czlonkami grupy panstw Afryki, Karaibéw i Pacyfiku
(AKP) a Wspélnota Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, podpisang w Kotonu w dniu
23 czerwca 2000 r. ('), zmieniona umowg zmieniajgca umowe¢ o partnerstwie, podpisang
w Luksemburgu w dniu 25 czerwca 2005 r. () (,umowa z Kotonu”), a w szczegdlnosci art. 8 tej
umowy dotyczacy dialogu politycznego oraz art. 11 ust. 6 w sprawie wspierania umacniania pokoju
i sprawiedliwosci migdzynarodowej,

uwzgledniajac decyzje Rady nr 2002/494/WSiSW z dnia 13 czerwca 2002 r., na mocy ktérej powstala
europejska sie¢ punktow kontaktowych dotyczaca oséb odpowiedzialnych za ludobdjstwo, zbrodnie
przeciw ludzko$ci oraz zbrodnie wojenne (}) oraz jej stanowisko z dnia 9 kwietnia 2002 r.
w sprawie europejskiej sieci punktéw kontaktowych (%),

uwzgledniajac decyzje Rady nr 2003/335/WSiSW z dnia 8 maja 2003 r. w sprawie wykrywania
i karania ludobdjstwa, zbrodni przeciw ludzkosci i zbrodni wojennych (°) oraz jej stanowisko z dnia
17 grudnia 2002 r. w sprawie $cigania zbrodni wojennych i zbrodni przeciwko ludzkosci (°),

uwzgledniajac wspdlne stanowisko Rady 2003/444/WPZiB z dnia 16 czerwca 2003 r. w sprawie
Migdzynarodowego Trybunalu Karnego () oraz opracowany przez Rade plan dalszych dzialan
w sprawie tego wspdlnego stanowiska,

uwzgledniajac Umowe o wspélpracy i pomocy miedzy MTK a Unig Europejska podpisang w dniu
10 kwietnia 2006 r., ktra weszla w Zycie 1 maja 2006 r. (3),

uwzgledniajac  dodatkowe sprawozdanie Sekretarza Generalnego ONZ w sprawie udziatu dzieci
w konfliktach zbrojnych w Ugandzie z dnia 23 czerwca 2008 r.,

uwzgledniajac wytyczne Unii Europejskiej w zakresie praw czlowieka dotyczace udziatu dzieci
w konfliktach zbrojnych z 2003 r.,

uwzgledniajac wezesniejsze rezolucje, zwlaszcza rezolucje z dnia 22 maja 2008 r. w sprawie Sudanu
i MTK (°) oraz rezolucj¢ z dnia 3 lipca 2003 r. w sprawie naruszania praw czlowieka w pdinocnej
Ugandzie ('°), a takze rezolucje z dnia 6 lipca 2000 r. w sprawie uprowadzania dzieci przez LRA (1),

uwzgledniajac decyzje Biura ds. Kontroli Aktywow Zagranicznych (Office of Foreign Assets Control —
OFAC) Departamentu Skarbu USA z 28 sierpnia 2008 r. nakladajaca nowe sankcje na Josepha Kony’ego,
poprzez umieszczenie go na ,czarnej liScie”, LiScie Wyszczegdlnionych Obywateli (Specially Designated
Nationals List — SDN),

uwzgledniajac wymiane pogladéw na temat MTK podczas posiedzenia Komisji Rozwoju Parlamentu
Europejskiego w dniu 15 wrze$nia 2008 r.,

uwzgledniajac art. 91 oraz art. 90 ust. 4 Regulaminu,

Dz.U. L 317 z 15.12.2000, s. 3.

Dz.U. L 209 z 11.8.2005, s. 27.
Dz.U. L 167 z 26.6.2002, s. 1.
Dz.U. C 127 E z 29.5.2003, s. 130.
Dz.U. L 118 z 14.5.2003, s. 12.
Dz.U. C 31 E z 5.2.2004, s. 83.
Dz.U. L 150 z 18.6.2003, s. 67.
Dz.U. L 115 z 28.4.2006, s. 50.
Teksty przyjete, P6_TA(2008)0238.
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A. majac na uwadze, ze w lipcu 2005 r. MTK wydal nakaz aresztowania Josepha Kony'ego, przewodni-
czacego i gléwnodowodzgcego LRA, stawiajgc mu 33 zarzuty zbrodni przeciwko ludzkosci i zbrodni
wojennych, ktéry to nakaz zostal zmieniony we wrze$niu 2005 r; majac na uwadze, ze wydano
réwniez nakazy aresztowania innych wysokich ranga dowédcéw LRA, m. in. Vincenta Ottiego, Okota
Odhiambo oraz Domica Ongwena;

B. majac na uwadze, ze 33 zarzuty stawiane Josephowi Kony'emu obejmuja 12 zarzutéw zbrodni wojen-
nych i zbrodni przeciw ludzko$ci, w tym morderstwa, gwalty, zniewolenie, zniewolenie seksualne oraz
nieludzkie akty powaznego okaleczania ciala i zadawania bolu oraz 21 zarzutéw zbrodni wojennych,
w tym morderstwa, okruciefistwa wobec ludnosci cywilnej, celowego kierowania atakéw na ludnosé
cywilng, grabieze, naklanianie do gwaltu i przymusowe wcielanie dzieci do wojska;

C. majac na uwadze, ze LRA prowadzi walki w regionie juz od 1986 r., rzekomo przeciwko rzadowi
Ugandy;

D. majac na uwadze, ze od 1986 r. w potnocnej czesci Ugandy panuje bunt zbrojny, aktualnie pod nazwa
LRA;

E. majac na uwadze, ze w sierpniu 2006 r. rzad Ugandy oraz LRA podpisaly porozumienie o zawieszeniu
dzialan wojennych;

F. majac na uwadze, Ze w okresie najwigkszych zamieszek w péinocnej Ugandzie w 2005 r. ok. 1,6 mln
ludzi zostalo przesiedlonych i zamieszkuje obozy dla przesiedlencéw wewngtrznych, za$ dziesigtki
tysiecy dzieci musialy kazdej nocy nocowal w centrach miast, aby uchroni¢ si¢ przed niebezpieczesi-
stwem; majac na uwadze, ze chociaz od 2006 r. polowa przesiedlencéw wewnetrznych mogla powrdcié
do domu lub w rodzinne okolice, sytuacja wielu z nich jest nadal krytyczna, poniewaz bojg si¢ oni
powrotu przed podpisaniem ostatecznego porozumienia pokojowego,

G. majgc na uwadze, ze tragiczne skutki tego konfliktu, ktérego poklosiem sg uprowadzenia ponad 20 000
dzieci oraz ogromne ludzkie cierpienie, zwlaszcza wirdd ludnosci cywilnej, a takze przypadki razacego
naruszania praw czlowieka, masowe wysiedlenia ludnosci oraz zalamanie si¢ struktur socjalnych
i ekonomicznych, wywoluja glebokie zaniepokojenie; majac na uwadze, Ze uprowadzenia dzieci
i wykorzystywanie ich jako niewolnikéw seksualnych lub Zolnierzy sa zbrodniami wojennymi
i zbrodniami przeciw ludzkosci;

H. majgc na uwadze, ze tylko w 2008 r. LRA przeprowadzita miedzy 200 a 300 porwan w Republice
Srodkowoafrykanskiej, polnocnym Sudanie i Demokratycznej Republice Konga, stosujac taka samg
przemoc wobec nowego pokolenia ofiar;

. majac na uwadze, ze w lipcu 2008 r. LRA zaatakowala Armi¢ Wyzwolenia Sudanu w Nabandze
zabijajac okolo 20 Zolnierzy tej armii;

J.  majac na uwadze, ze Joseph Kony wielokrotnie nie przyjechal do Dzuby i do dzi§ odmawia podpisania
ostatecznego porozumienia pokojowego ,zanim kwestia nakazéw aresztowania wydanych przez Migdzy-
narodowy Trybunal Karny oraz inne kwestie poruszone w porozumieniu pokojowym nie zostang
rozstrzygniete przez wspélng grupe kontaktows”; majac na uwadze, ze ostateczne porozumienie poko-
jowe bylo negocjowane przez specjalnego wystannika Sekretarza Generalnego ONZ ds. pertraktacji
z LRA, bylego prezydenta Mozambiku, Joaquima Chissano;

K. majac na uwadze, ze Joseph Kony wykorzystal okres przerwy w trakcie trwania procesu pokojowego do
przegrupowania i reorganizacji LRA w Republice Konga;

L. majac na uwadze, Ze z powodu niezdolnosci panstw-stron do zaaresztowania Kony'ego oraz pozosta-
tych dow6dcow LRA, armia ta aktualnie wzmacnia swe sily poprzez uprowadzenia;
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M. majac na uwadze, ze zdaniem Funduszu Narodéw Zjednoczonych Pomocy Dzieciom (UNICEF) we
wrze$niu 2008 r. LRA porwala 90 uczniéw kongijskich z miast Kiliwa i Duru w Republice Konga
oraz zaatakowala wiele innych terenéw, powodujac masowe przesiedlenia w tym rejonie;

N. majac na uwadze, Ze MTK odgrywa kluczows role, jezeli chodzi o zapobieganie popelnianiu powaznych
zbrodni objetych jego jurysdykcja oraz ograniczanie ich zakresu, oraz stanowi podstawowy $rodek
umacniania szacunku dla miedzynarodowego prawa humanitarnego oraz praw czlowieka, przyczyniajac
sie¢ w ten sposéb do wolnosci, bezpieczenistwa, sprawiedliwo$ci oraz rzagdéw prawa, a takze do zacho-
wania pokoju oraz poprawy bezpieczenstwa miedzynarodowego;

0. majagc na uwadze, ze jurysdykcja MTK obejmuje najpowazniejsze zbrodnie stanowigce przedmiot niepo-
koju spotecznosci migdzynarodowej, a w szczeg6lnosci ludobdjstwo, zbrodnie przeciwko ludzkosci oraz
zbrodnie wojenne popetnione po 1 lipca 2002 r.;

P. majgc na uwadze, ze na podstawie statutu rzymskiego panstwa-strony zobowigzaly si¢ do walki z takimi
zbrodniami w swych krajowych jurysdykcjach i popierania interwencji ze strony MTK w przypadkach
niespelnienia przez nie zobowigzan w tym zakresie;

Q. majac na uwadze, ze wszystkie panstwa cztonkowskie UE, za wyjatkiem Republiki Czeskiej, ratyfikowaly
statut rzymski;

R. majac na uwadze, ze zgodnie ze wspomniang umowg o wspélpracy zawarta migdzy UE a MTK miedzy
innymi w celu ufatwienia wypelniania zobowigzania wspélpracy i pomocy, strony wyrazily zgode na
ustanowienie odpowiednich, regularnych kontaktéw pomiedzy MTK a osrodkiem wspdlpracy
z Trybunalem utworzonym przez UE;

S. majgc na uwadze, ze UE oraz jej pafistwa czlonkowskie powinny dolozy¢ wszelkich staran, aby zagwa-
rantowac reprezentacje jak najwiekszej liczby panstw w MTK, uwzgledniajac ten cel w trakcie negocjacji
(zar6wno dwu-, jak i wiclostronnych), a takze w trakcie prowadzenia dialogu politycznego z panstwami
trzecimi oraz organizacjami regionalnymi;

T. majac na uwadze, ze MTK powinien zosta¢ uwzgledniony w stosunkach zewngtrznych UE, a kwestie
ratyfikacji i wdrazania statutu rzymskiego powinny by¢ poruszane w trakcie dialogu z panstwami
trzecimi (w trakcie szczytéw oraz innych spotkan wysokiego szczebla) na temat praw czlowieka
i kwestii politycznych, takze w kontekscie wspdlpracy na rzecz rozwoju, np. w ramach umowy
z Kotonu;

1. wzywa rzad Ugandy oraz rzady panstw oSciennych, a zwlaszcza rzad Republiki Konga, do pelnej
wspolpracy z MTK w prowadzonych przez niego dochodzeniach i postgpowaniach sadowych; wzywa
zwlaszcza do wspdlpracy w niezwlocznym aresztowaniu i wydaniu Josepha Kony'ego oraz innych oséb
oskarzonych przez MTK;

2. gleboko ubolewa nad zaprzestaniem wysitkéw na rzecz aresztowania Josepha Kony'ego i innych oséb
oskarzonych przez MTK; przypomina rzadowi Ugandy, ze jako strona statutu rzymskiego MTK ma on
obowiazek pelnej wspolpracy z tym trybunalem;

3. zwraca uwage, ze statut rzymski stanowi, iz po wydaniu oséb MTK rzad Ugandy moze zwrécic sie
o przekazanie prowadzonych przeciwko nim postgpowan do sadoéw ugandyjskich, pod warunkiem, ze MTK
uzna, ze sady te sg zdolne do zbadania i osadzenia podejrzanych z LRA wymienionych w nakazach
aresztowania oraz ze wyrazaja ku temu cheé;

4. domaga si¢, aby rzad Ugandy powstrzymatl si¢ od zawierania jakichkolwiek porozumien z LRA
niezgodnych z prawem migdzynarodowym;

5. domaga si¢, aby panstwa czlonkowskie UE, Unia Afrykanska (UA), a zwlaszcza panstwa sasiadujace
z Ugandg podeszly do kwestii realizacji nakazéw aresztowania w sposéb spéjny;
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6. zada bezwarunkowego i natychmiastowego uwolnienia wszystkich 0s6b uprowadzonych przez LRA,
a zwlaszcza dzieci, ktore mogg staé si¢ niewolnikami seksualnymi lub by¢ zmuszane do walki w ramach tej
armii;

7. wzywa spoleczno$¢ miedzynarodows do prowadzenia dochodzen w sprawie niedawnych zarzucanych
naduzy¢ LRA w Republice Srodkowoafrykaniskiej, Republice Konga i Sudanie Potudniowym oraz do ujaw-
nienia wynikéw niepodanych do wiadomosci publicznej dochodzefi ONZ w sprawie naduzy¢é w Republice
Srodkowoafrykariskiej;

8. domaga si¢ od rzadow w regionie, Misji Obserwacyjnej Organizacji Narodéw Zjednoczonych
w Demokratycznej Republice Konga (MONUC) oraz innych obserwatoréw rozmdéw pokojowych
z ramienia rzagdéw miedzynarodowych, aby $ledzily posunigcia LRA poprzez intensywny nadzor granic
regionalnych oraz aby nadzorowaly przeplyw broni i innych dostaw do tej armii i zakazaly ich oraz aby
informowaly o nich opini¢ publiczng; wzywa do opracowania skutecznych planéw wykonania nakazéw
aresztowania MTK przy jednoczesnym ograniczeniu zagrozenia zycia ludno$ci cywilnej i bez uzycia
nadmiernej przemocy, takze przy udziale MONUG;

9. domaga si¢, aby panstwa czlonkowskie UE, a zwlaszcza te, ktére zaangazowane byly w proces
pokojowy w Ugandzie i w Dzubie, skoordynowaly swoje wysilki z wysitkami rzadéw regionalnych, sekre-
tariatu ONZ oraz sit pokojowych w celu realizacji nakazéw aresztowania przywodcéw LRA wydanych przez
MTK;

10.  zwraca uwage na fakt, ze wspSlnym celem UE i UA jest sprawiedliwos¢;

11.  przypomina, Ze na mocy statutu rzymskiego pafistwa-strony zobowiazaly si¢ polozy¢ kres bezkar-
nosci sprawcéw najpowazniejszych zbrodni majacych znaczenie dla spolecznosci migdzynarodowej oraz
przyczyni¢ si¢ do zapobiegania popelnianiu takich zbrodni; jest gleboko przekonany, ze MTK oraz trybu-
naly dorazne przyczyniaja si¢ do procesu pojednania i pokoju;

12.  wyraza zaniepokojenie brakiem zdecydowanych wysitkow w kierunku unikania zakl6cen
w dostawach miedzynarodowej pomocy przynoszacych korzysci LRA i umozliwiajacych Josephowi
Kony’emu ponowne zbrojenie si¢; domaga si¢ zlikwidowania sieci dostaw do LRA; wzywa rzad Sudanu
do zaprzestania udzielania LRA wsparcia finansowego i wojskowego;

13.  wzywa UE oraz migdzynarodowych darczyicow, aby wspierali rozbrojenie, demobilizacj¢ oraz
ponowng integracje bylych zolnierzy LRA, powroty przesiedlenicéw wewnetrznych oraz zado$éuczynianie
ofiarom;

14.  z zadowoleniem przyjmuje bliskie i regularne kontakty pomiedzy wyzszymi ranga urzednikami MTK
i UE; zwraca uwage na silne wsparcie ze strony UE dla uczestnictwa w statucie rzymskim oraz wdrazania
go; podkresla, ze czotowa rola UE ma kluczowe znaczenie dla wzmocnienia mandatu MTK;

15.  jest gleboko przekonany, ze w dluzszej perspektywie czasowej MTK przyczyni si¢ do zapobiezenia
nowym okruciefistwom; zwraca uwage, Ze niezaaresztowanie Josepha Kony'ego zaowocowalo dalszymi
aktami przemocy i naruszania praw czlowieka; podkresla, ze bez zado§luczynienia ofiarom nie moze
zapanowa¢ pokéj i pojednanie;

16.  zaleca, aby Wspdlne Zgromadzenie Parlamentarne AKP-UE S§ledzilo sytuacje w pdéinocnej Ugandzie
oraz przypadki naruszania praw czlowicka przez LRA;

17.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, jak
réwniez specjalnemu przedstawicielowi UE na region Wielkich Jezior Afrykanskich, specjalnemu przedsta-
wicielowi UE w Unii Afrykanskiej, rzadowi Ugandy, rzadom panstw czlonkowskich UE oraz czlonkom
Rady Bezpieczenstwa ONZ, instytucjom Unii Afrykanskiej oraz prokuratorowi MTK.



